falta de tramite recaida a la solicitud de acceso presentada a trave

electrénico

de correo electrénico, presenté una solicitud de informacién ante la Uni

Buctzotz, YUCatAn .- - - = == s mc e e e e e e e e e

ANTECEDENTES

Transparencia del Ayuntamiento de Buctzotz, Yucatan, en la que requiri6 lo sig

13

1. ICHIL LE MEYAJ KA MEETIKEEX TI" U KUUCHIL A MEYAJEEXO', KU
PAKTA’ALA’ MAYA’AOB YAN WA BIX U TAKPAJALO'OBY. WA TULAAKAL LE
BA’AX KA MEYAJTIKE'EXO’ UTPAL SAAK WIINIK.

2. ICHIL U KUUCHIL LE MEYAJO' YAN TS’lIBO’OB ICH MAYA UTI'AL LE KU
TAALO’C%)B XiIMBAL WA U K’AATO’OB AANTAJ.

3. BIX A TS’AAKE’EX WOJEELTBIL A MEYAJE’EX ICHIL U KAAJIL MAYA'OB
YEETEL TU'UX U BEEYTAL IK XAK'ALTIKE.

4. 'YANAJ MAAX TS'A’AN U MEET U MEYAJIL TP MAASEWAL KAAJ. BAJUX
KU N’AAJALTIK.

5. MEETE'EX UTS A SIKE’EX TEN U JUUNIL TU'UX KU CHIKPAJAL LE

BA’ALO’OB KA TUKUULTIKE'EX A MEYAJTIKE'EX TI' LE JA’ABA’A.

5
e n

Cuya traduccion en castellano es la siguiente:

13

1 ¢DENTRO DEL TRABAJO QUE REALIZAN EN SU DEPENDENCIA, mvs’i
ALGUNA FORMA DE PARTICIPACION DEL PUEBLO MAYA O TODAS LAS
ACCIONES SON PARA LOS BLANCOS?
2 /DENTRO DE SU DEPENDENCIA HAY ESCRITOS EN MAYA PARA LOS
VISITANTES O LOS QUE ACUDEN POR ALGUN APOYO?
2, ¢DE QUE MANERA INFORMAN AL PUEBLO
QUE REALIZAN Y DONDE LO PUEDO REVISAR?

YA SOBRE EL TRABAJO

PRIMERO. - En fecha diez de febrero de dos mil veintiuno, la parte recurrente’ a

ente:

.”'=




RECURSO D\E REVISION.
SUJETO OBLIGADO: AYUNTAMIENTO DE BUCTZOTZ
EXPEDIENTE) 183/2021.

4. SHAY ALGUNA PERSONA ENCARGADA DE ATENDER AL PUEBLO
MAYA? ; CUANTO GANA?

. 5. SME PODRIAN PROPORCIONAR EL DOCUMENTO DONDE SE MUESTRA
LAS ACTIVIDADES PROGRAMADAS PARA ESTE ANO?

tid

SEGUNDO.I - El dia primero de marzo del afio en curso, a través del correo electronico,
se notificd a la parte recurrente la respuesta del Sujeto Obligado, en la que sefalé lo
siguiente:

“BUENAS TARDES, NO ENTENDEMOS EL LENGUAJE DE LA ESCRITRURA DE
ESTE CORREQ. GRACIAS.”

/

TERCERO. - En fecha nueve de marzo del afio que transcurre, la parte recurrgnte, a
través de correo electronico, interpuso el presente recurso de revision contra la/falta de

tramite a su solicitud, sefialando lo siguiente:

. “INAIP, WAY YUKATANE’
TP U KINIL 10 TP FEBRERO TP 2021, TIN MEYAJTA’ JUMP'EEL K’AAT CHI TI' U
KAAJIL BUCTZOTZ, BA’ALE’ LE JE’ELA TU PA’ATAJ U MAAN LE KIINO'OB
UTPAL U NUUKIK LE IN K'AATCHI'O".
U YAAJILE’ TUMEN KA’ TU NUUKAJE, CHEEN TU CHE’ENTEN TUMEN CHEEN TU
YA’ALAJ BEYA’ “BUENAS TARDES, NO ENTENDEMOS EL LENGUAJE DE LA
ESCRITURA DE ESTE CORREO. GRACIAS.”.
BIX LE BEYO'. LE JEPELA JUMP’EEL E’ESAJ BIX U P’EEKTA’AL MAYA’OB. MA'TU
NUUKAJ IN K’AAT CHI'P’.
KIN K'AATIK KA TA’AKAK U POOL LE MAAX MEET LE K'AASAJ, TS’0’OKOLE’
KA’ U UTSIL NUUKO'OB IN K’AAT CHP. MAYA KAAJE’ MA’ KIIMENP, KEX BEEY U
AYUNTAMIENTOP BUCTZOTZ KilNSIKO'OB.

Cuya traduccion en castellano es la siguiente: 7

“INAIP, YUCATAN.

AL MUNICIPIO DE BUCTZOTZ, PERO ESTE DEJO PASAR E
RESPONDER LA SOLICITUD. 7




SUJETO OBLIGADO: AYUNTAMIENTO DE BUCTZOTZ
EXPEDIENTE]} 183/2021.

LO TRISTE ES QUE CUANDO RESPONDIO, SOLAMENTE SE BURLO PORQUE
DIJO ASi “BUENAS TARDES NO ENTENDEMOS EL LENGUAJE DE LA ESCRITURA
DE ESTE CORREO. GRACIAS”

COMO PUEDE SER, ESTO ES SOLO UNA MUESTRA DEL ODIO A LOS MAYAS
RESPGN‘ilé MI SOLICITUD.

QUIERO J\CUSAR A LA PERSONA QUE LO REALIZO, PARA QUE RESPOND{
BIEN MI |SOLICITUD, EL PUEBLO MAYA NO ESTA MUERTO, AUNQUE EL

AYUNTAMIENTO DE BUCTZOTZ LOS MATE.”
%

|
{

CUARTO.- Por auto emitido el dia diez de marzo del afo en curso, se designd a la
Maestra, Maria Gilda Segovia Chab, como Comisionada Ponente para la sustanciacion

y presentacion del proyecto de resolucién del expediente gue nos atafe.

acontece, la comisionada ponente tuvo por presentada a la parte recurrent
correo electrénico sefialado en el antecedente TERCERO; y toda vez
consulta efectuada al referido antecedente se advirti6 que fue redactado en lengua
maya, en este sentido, y toda vez que en el acuerdo de fecha veinticuatro de julio de
dos mil diecinueve, en el cual el Pleno de este Instituto comisiona a diversos servidores
plblicos a ejecutar funciones en areas diferentes al de su adscripcion dentro del
Instituto Estatal de Transparencia, Acceso a la Informacion Publica y Proteccion de
Datos Personales, se contempla la existencia del puesto denominado “Auxiliar de
Vinculacién Institucional” dentro de la Direccion de Capacitacion, Cultura de
Transparencia y Estadistica, y que de acuerdo a las condiciones de trabajo, es
necesario que la persona que le ocupe pueda comunicarse en lengua maya; y lo que
deberia proceder es solicitar la interpretacion de las partes de los escritos enviados
mediante correo electronico que se encuentren en lengua maya; lo cierto es, que en
atencién a que la comisionada ponente cuenta con certificacion en lengua maya,
resulté ocioso y con efectos dilatorios requerir la interpretacion respectiva; por ende, la
propia comisionada ponente anexo al presente acuerdo la referida traduccion; ahora

bien, del estudio efectuado a las manifestaciones vertidas por la parte recurrente, se

advirtié que su intencién versé en interponer recurso de revisién contra la falta d
tramite a la solicitud de acceso que nos ocupa, y toda vez que se cumplieron con lgs
requisitos que establece el articulo 144 de la Ley General de Transparencia y Accesp a
la Informacién Publica, en vigor, resultando procedente de conformi i

fraccién X de la propia norma, aunado a que no se actualizoé ninguna de las cau




rindieran su

se ordend correr traslado a la autoridad del medio de impugnacion en cita para que

estuviere en aptitud de dar contestacion al mismo; finalmente, se inst6 a la Direccion de

Capacitacion, Cultura de Transparencia y Estadistica de este Organo Garante local,
para que en auxilio de esta autoridad y dentro del término de tres dia habiles siguientes
a la notificacion respectiva, procediera a interpretar en lengua maya de un resumen del

contenido del presente acuerdo, a fin de que obre en el expediente. 7

SEXTO.- En fecha dieciocho de marzo del afio en curso, se notificd a ld/aytbridad
recurrida, a través del correo electronico el acuerdo resefiado en el ant
inmediato anterior; asimismo, en lo que respecta a la Direccion de Capacitacion,
Cultura de Transparencia y Estadistica de este Instituto, la notificacion se realizo de

manera personal mediante el oficio nimero INAIP/CP/ST/369/2021 en fecha veintitres

del propio mes y afio; finaimente, en relacién a la parte recurrente, la notificacion se

realizd a través del correo electronico proporcionado para tales efectos, el dia

veinticuatro del citado mes y afio.

SEPTIMO.- Mediante acuerdo de fecha siete de mayo de dos mil veintiuno, se tuvo por
presentado al Director de Capacitacion, Cultura de la Transparencia y Estadistica del
Instituto Estatal de Transparencia, Acceso a la Informacién Publica y Proteccion de
Datos Personales, con el oficio marcado con el nimero INAIP/DCCTE/09/2021, de
fecha veintitrés de marzo de dos mil veintiuno y documental adjunta; documentos de
mérito, mediante el cual el Director aludido dio cumplimiento al requerimiento que se le
efectuara mediante proveido de fecha dieciséis de marzo del afio en curso; ahora bien,
en virtud que el término concedido a las partes mediante acuerdo de fecha dieciseis de
marzo del afo que acontece, para efectos que rindieren alegatos y, en su caso,
remitieren constancias que estimaren conducentes, con motivo de la solicitud d

acceso a la informacion que nos ocupa, habia fenecido sin que hubieran remititio

que guardaba el recurso de revision nos ocupa, se decreto el
presente asunto y se hizo del conocimiento de las partes que previa presentacign del
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SUJETO OBLIGADO: AYUNTAMIENTO DE BUCTZOWZ
EXPEDIENTE: 183/20

Transparent
autoridad y dentro del término de tres dia habiles siguientes a la notificacién respectiva,

procediere a interpretar en lengua maya un resumen del contenido del citado acuerdo,

a fin que el hoy recurrente, de asi considerarlo pertinente, pudiere consultarle en dicha

lengua.

OCTAVO.- En fecha doce de marzo del afio en curso, a través de los estrados ‘dg'este
Instituto Estatal de Transparencia, Acceso a la Informacién Publica y Protecgion de
Datos Persoinales, se notifico a la autoridad recurrida y a la parte recurrente, el/acuerdo
descrito en ét Antecedente SEPTIMO:; en lo que respecta al Director de Capacitacion,
Cultura de Transparencia y Estadistica Institucional de este Organismo Autdnomo, la
notificacion iorrespondiente se efectud el dia dieciocho de mayo del afio en cita,
mediante el oficio marcado con el numero INAIP/CP/ST/608/2021 de fecha diez del

propio mes Yy afio.

CONSIDERANDOS

PRIMERO.- Que de conformidad con el articulo 10 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Puablica del Estado de Yucatan, el Instituto Estatal de
Transparencia, Acceso a la Informacion Publica y Proteccion de Datos Personales, es
un organismo publico auténomo, especializado, independiente, imparcial y colegiado,
con personalidad juridica y patrimonio propios, con plena autonomia técnica de gestion,
capacidad para decidir sobre el ejercicio de los derechos de acceso a la informacion y

proteccion de datos personales.

SEGUNDO.- Que el Instituto Estatal de Transparencia, Acceso a la Informacion Public
y Proteccion de Datos Personales, tiene como objeto garantizar y promover el acceso
la informacion publica que generen y que tengan en su poder las dependencigs,
entidades y cualquier otro organismo del gobierno estatal y m la
legislacion reconozca como entidades de interés publico, vigilando el cumplimiento jde
la Ley de la Materia y difundiendo la cultura del acceso a la informacién publica.
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TERCERO!- Que el Pleno, es competente para resolver respecto dél re

revision interpuesto contra los actos y resoluciones dictados por los Sujeto

Acceso a la Informacion Publica.

CUARTO.- Del analisis realizado a la solicitud de acceso presentada mediante correo
electronico \en fecha diez de febrero de dos mil veintiuno, en lengua maya, cuya

traduccion al castellano es la siguiente:

i

1. ¢Dentro del trabajo que realizan en su dependencia, hay alguna fon
de participacion del pueblo maya o todas las acciones son para jos
blancos?

2 ¢Dentro de su dependencia hay escritos en maya para los

visitantes o los que acuden por algun apoyo?

3. ¢;De qué manera informan al pueblo maya sobre el trabajo que

realizan y donde lo puedo revisar?

4. agHay alguna persona encargada de atender al pueblo maya?

¢Cuanto gana?

5. ¢Me podrian proporcionar el documento donde se muestran las

actividades programadas para este afio?

”

Al resp{ecto, el Ayuntamiento de Buctzotz, Yucatan, en contestacion a la solicitud
de acceso qlhe nos ocupa, misma que hiciera del conocimiento de la parte recurrente a
través del correo electronico proporcionado para tales efectos, el primero de marzo del
afio en curso, mediante la cual no dio tramite a la solicitud de acceso que nos compete
pues solo se limité a sefalar lo siguiente: “Buenas tardes, no entendemos el lengugje

de la escritura de este correo. Gracias.”, inconforme con la respuesta de la autoridad; el

impugnacion que nos ocupa, la cual resulté procedente en térmi
articulo 143 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Puablical que

en su parte conducente establece lo siguiente:
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RECURSO DE REVISION.

“ARTICULO 143. EL RECURSO DE REVISION PROCEDERA EN CONTRA DE:

X. LA FALTA DE TRAMITE A UNA SOLICITUD;

k1]
s

Admitido el presente medio de impugnacion, en fecha dieciocho de marzo el and

que transcurre, se corrié traslado al Sujeto Obligado para que dentro del
siete dias hébites siguientes al de la notificacion del referido acuerdo, manifestara
que a su derecho conviniera, segun dispone el articulo 150 fraccion |l de la Ley de la
Materia, siendo el caso, que dentro del término legal otorgado para tales efectos, el
Sujeto Obligado no rindi6 alegatos, ni tampoco pretendio con posterioridad a la solicitud
de acceso modificar o revocar el acto reclamado, esto a fin que el recurso de revision
que nos ocupa quedara sin materia de estudio, ya que de las constancias que obran en

autos no se advierte alguna que asi lo acredite.

QUINTO.- Establecido lo anterior, en el presente apartado se procedera al analisis fde

la normatividad aplicable al caso particular.

La Ley de Fiscalizacidn de la Cuenta Publica del Estado de Yucatan, publicada en
el Diario Oficial del Gobierno del Estado de Yucatan, el dia dieciocho de julio de dos mil

diecisiete, sefala:

La Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan, contempla:

ARTICULO 1.- LA PRESENTE LEY ES DE INTERES PUBLICO Y OBSERVANCIA
GENERAL EN EL ESTADO DE YUCATAN, Y TIENE POR OBJETO ESTABLECER
LAS BASES DEL GOBIERNO MUNICIPAL, ASi COMO LA INTEGRACION,
ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DEL AYUNTAMIENTO, CON SUJECION A
LOS MANDATOS ESTABLECIDOS POR LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA PARTICULAR DEL ESTADO.

ARTICULO 20.- LAS ATRIBUCIONES Y FUNCIONES QUE LA CONSTITUCIC
POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y
ESTADO, LE CONFIEREN AL AYUNTAMIENTO, LAS EJERCE
ORIGINARIAMENTE EL CABILDO, COMO ORGANO COLEGIADO DE DECISIO

|
!

|
|




ELECTO EN FORMA DIRECTA MEDIANTE EL VOTO POPULAR, CG
DISPUESTO POR LA LEGISLACION ELECTORAL DEL ESTADO.

ARTICULO 21. EL AYUNTAMIENTO SE INTEGRA CADA TRES ANOS
COMPONE POR EL NUMERO DE REGIDORES QUE EL CONGRESO DEL F
DETERMINE, DE CONFORMIDAD A LA LEGISLACION DEL ESTADO. UE ENTRE
ELLOS, UNO SERA ELECTO CON EL CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPA
OTRO, CON EL DE SINDICO.

SERAN|PARTE DEL CABILDO, LAS PERSONAS QUE RESULTAREN ELECTAS EN
LOS TERMINOS DEL ARTICULO ANTERIOR, MEDIANTE RESOLUCION FIRME QUE
EMITA EL ORGANISMO U ORGANO ELECTORAL COMPETENTE Y PUBLICADA EN
EL DIARIO OFICIAL DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE YUCATAN.

ARTICULO 55.- AL PRESIDENTE MUNICIPAL, COMO ORGANO EJECUTIVO'Y
POLITICO DEL AYUNTAMIENTO, LE CORRESPONDE:

XV.- SUSCRIBIR CONJUNTAMENTE CON EL SECRETARIO MUNICIPAL Y A
NOMBRE Y POR ACUERDO DEL AYUNTAMIENTO, TODOS LOS ACTOS Y
CONTRATOS NECESARIOS PARA EL DESEMPENO DE LOS NEGOCIOS
ADM!N%S%TRATIVOS Y LA EFICAZ PRESTACION DE LOS SERVICIOS PUBLICOS;

ARTICULO 61.- SON FACULTADES Y OBLIGACIONES DEL SECRETARIO:

- ESTAR PRESENTE EN TODAS LAS SESIONES Y ELABORAR LAS
CORRESPONDIENTES ACTAS;

IV.- AUTORIZAR CON SU FIRMA Y RUBRICA, SEGUN CORRESPONDA, LAS
ACTAS Y DOCUMENTOS; ASi COMO EXPEDIR Y AUTORIZAR CON SU FIRMA, LAS
CERTIFICACIONES Y DEMAS DOCUMENTOS OFICIALES;

Vi.- DAR FE DE LOS ACTOS, Y CERTIFICAR LOS DOCUMENTOS RELACIONADOS
CON EL GOBIERNO Y LA ADMINISTRACION MUNICIPAL;

VIIL-TENER A SU CARGO EL CUIDADO DEL ARCHIVO MUNICIPAL;

Xi.- COMPILAR LAS LEYES, DECRETOS, REGLAMENTOS, CIRCULARE$ Y
ORDENES, RELATIVAS A LOS DISTINTOS ORGANOS, OFICINAS, DEPENDENLCIAS
Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA MUNICIPAL;

ARTICULO 88.- SON OBLIGACIONES DEL TESORERO: .
- EFECTUAR LOS PAGOS DE ACUERDO CON “EL PRESUPUESTQ DE
EGRESOS;

‘
|
%




b # ~ ¥ 3 2y & Pk P
g b= g o pve faedevereaegniogn £34
£3¢ ALCHESS B B InTONmMSLn Fy
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AMIENTO DE BUCTZOTZ
EXPERIENTE: 183/2021.

SUJETO OBLIGADO: AYUN

iil.- LLEVAR LA CONTABILIDAD DEL MUNICIPIO, LOS REGISTROS CONTABLES,
FINANCIEROS Y ADMINISTRATIVOS DEL INGRESO, EGRESOS E INVENTARIOS,
DE CONFORMIDAD CON LO PREVISTO EN LA PRESENTE LEY;

Viil.- EJERCER EL PRESUPUESTO DE EGRESOS Y CUIDAR QUE LOS
APLIQUEN DE ACUERDO CON LOS PROGRAMAS APROBADOS;

STO3 3

ARTICULO 147.- EL AYUNTAMIENTO LLEVARA SU CONTABILIBA
MENSUALMENTE, QUE COMPRENDERA EL REGISTRO DE ACTIVOS, PASIVOS,
CAPITAL,| INGRESOS, EGRESOS, ESTADOS FINANCIEROS Y DEMAS
INFORMACION PRESUPUESTAL.

EL SISTEMA CONTABLE DEBERA OPERAR EN FORMA TAL, QUE FACILITE EL
CONTROL CLARO Y AGIL DE LOS ACTIVOS, PASIVOS, INGRESOS, COSTOS,
GASTOS, AVANCES EN LA EJECUCION DE PROGRAMAS Y EN GENERAL, QUE
PERMITA MEDIR LA EFICACIA Y EFICIENCIA DEL GASTO PUBLICO.

ARTICULO 149.- LA CUENTA PUBLICA CONSISTE EN LA INTEGRACION 'DE
TODOS AQUELLOS DOCUMENTOS REFERIDOS EN LA LEGISLACION APLICABL
PARA LA RENDICION, REVISION O FISCALIZACION DEL GASTO MUNICIP
DEBERA FORMULARSE MENSUALMENTE A MAS TARDAR EL DiA 10 DEL MES
SIGUIENTE AL DE SU EJERCICIO Y PRESENTACION AL CABILDO, PARA SU
REVISION Y APROBACION, EN SU CASO; Y DEBERA PUBLICARSE EN LA
GACETA MUNICIPAL O EN CUALQUIER OTRO MEDIO IDONEO, EL BALANCE
MENSUAL DE LA TESORERIA DETALLANDO LOS INGRESOS Y EGRESOS, PARA
CONOCIMIENTO DE LOS HABITANTES DEL MUNICIPIO.

De las disposiciones legales previamente citadas, se concluye lo siguiente:

» Que el Ayuntamiento, se integra cada tres afios y se compone por el
namero de regidores que el congreso del estado determine, de
conformidad a la legislacion del Estado, de entre ellos, uno sera electo
con el caracter de Presidente Municipal.

e Que el Secretario Municipal, tiene entre sus facultades y obligaciones,
estar presente en todas las sesiones y elaborar las correspondiente
actas, suscribir conjuntamente con el Presidente Municipal y a nombre
por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y CWS

para el desempefio de los negocios administrativos v la eficaz prestacidn

} } 9




RECURSO DE REVISION.
SUJETO OBLIGADO: AYUNTAMIENTO DE BUCTZOTZ
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de los servicios publicos, asi como de autorizar con su firma y rabrica las

actas y documentos oficiales, tener a su cargo el cuidado del archiv
municipal y compilar las leyes, decretos, reglamentos, circulag
ordends, relativas a los distintos organos, oficinas, dependehcia
entidades de la administracion publica municipal, entre otras funcignes.
¢ Que el Tesorero Municipal tiene como alguna de sus obligaciones la de

llevar i-}s contabilidad del Municipio, de elaborar v ejercer el presupuesto de

eqresos, cuidar que los gastos se apliguen acorde a los programas

aprobados, y conservar la_documentacion comprobatoria y_justificativa

correspondiente, durante un plazo indicado en el punto que precede.

En mérito de io anterior, toda vez que la intencion del particular es conocgr:

1. ¢Dentro del trabajo que realizan en su dependencia, hay alguna forma
de participacién del pueblo maya o todas las acciones son para los
blancos?

2. ¢Dentro de su dependencia hay escritos en maya para los

visitantes o los que acuden por algtin apoyo?

3. ¢De qué manera informan al pueblo maya sobre el trabajo que

realizan y donde lo puedo revisar?

4. ¢Hay alguna persona encargada de atender al pueblo maya?
¢ Cuanto gana?
5, /Me podrian proporcionar el documento donde se muestran las

actividades programadas para este afio?

n

Es incuestionable que las Areas competentes para poseerle en sus archivos son en
cuanto a los contenidos 1), 2), 3) y 5), es el Secretario Municipal del Ayuntamiento de

Buctzotz, Yucatan, ya que es el encargado de estar presente en todas las sesiones y

elaborar las correspondientes actas, suscribir conjuntamente con el Presidente Municip

y a nombre vy por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos v contratos necesarios pafa

el desempefio de los negocios administrativos v la eficaz prestacion de los servicios

publicos, asi como de autorizar con su firma y rubrica las actas(\_f documentos _oficiales,

tener a su cargo el cuidado del archivo municipal vy _compilar_las leyes, decretps,

10




RECURSO DE REVISION.
SUJETO OBLIGADO: AYUNTAMIENTO DE BUCTZOTZ
EXPEDIENTE: 183/2021.

reglamentos, circulares y ordenes, relativas _a los distintos o6rganos, oficifas,

como alguna de sus obligaciones la de llevar la contabilidad del Municipio. de elaborar v

ejercer el presupuesto de egresos, cuidar que los gastos se apliquen acorde a los

programas tprobados, y conservar la documentacidn comprobatoria y justificativa

correspondiénte. durante un plazo indicado en el punto que precede, por lo que, de

existir una persona encargada de dar atencion a personas mayas o maya hablantes y de
percibir alguna retribucién por ejercer dicho puesto, dicho Tesorero es quién debiere
conocer dicho contenido de informacion; por lo tanto, se determina en el presente asunto
que dichas i;‘éreas son quienes resultan competentes para poseer la informacion en

cuestion.

SEXTO.- Establecida la competencia de las Areas para poseer la inforngécion
solicitada, en el presente apartado, se abordara el estudio de la procedencia del

agravio sefialado por el particular, consistente en la falta de tramite.

Como primer punto, conviene determinar que en la especie el acto reclamado
consiste en la respuesta de fecha primero de marzo de dos mil veintiuno, emitida por el
Ayuntamiento de Buctzotz, Yucatan, quién manifestd lo siguiente: “Buenas tardes, no
entendemos el lenguaje de la escritura de este correo...”, es decir, la autoridad no dio
tramite a la solicitud de acceso que nos ocupa, pues Unicamente se limit6 a sefialar que
no entendia el lenguaje de la escritura de la solicitud de acceso en razbn que se

encontraba en lengua maya.

En razén de lo anterior, esta autoridad resolutora considera importante traer a
colacién lo establecido en los articulos 13, 45 fraccion 1l y 65 de la Ley General de

Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, que dice:

113

ARTICULO 13. EN LA GENERACION, PUBLICACION Y ENTREGA DE
INFORMACION SE DEBERA GARANTIZAR QUE ESTA SEA ACCESIBLE
CONFIABLE, VERIFICABLE, VERAZ, OPORTUNA ‘@..'-ATEﬁﬁEﬁKTA
NECESIDADES DEL DERECHO DE ACCESO A LA INFORMACION DE TOD
PERSONA.
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SUJETO OBLIGADO: AYU AMIENTO DE BNCTZOTZ
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LOS SUJETOS OBLIGADOS BUSCARAN, EN TODO MOMENTO, QUE LA
INFORMACION GENERADA TENGA UN LENGUAJE SENCILLO PARA CUALQUIER
PERSONA Y SE PROCURARA, EN LA MEDIDA DE LO POSIBLE, SU
ACCES{{B!LIDAD Y TRADUCCION A LENGUAS INDIGENAS.

ARTICULO 45. LOS SUJETOS OBLIGADOS DESIGNARAN AL RESPONSY
LA UNIDAD DE TRANSPARENCIA QUE TENDRA LAS SIGUIENTES FUNCIONES!

Ih. REC%IBIR Y DAR _TRAMITE A LAS SOLICITUDES DE ACCESO A LA
INFORMACION;

ARTICULO 65. LOS ORGANISMOS GARANTES Y LOS SUJETOS OBLIGADOS
ESTABLECERAN LAS MEDIDAS QUE FACILITEN EL ACCESO Y BUSQUEDA DE LA
INFORMACION PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y SE PROCURARA QUE
LA INFORMACION PUBLICADA SEA ACCESIBLE DE MANERA FOCALIZADA A
PERSONAS QUE HABLEN ALGUNA LENGUA INDIGENA.

POR LO QUE, POR Si MISMOS O A TRAVES DEL SISTEMA NACIONAL, DEBERAN
PROMOVER Y DESARROLLAR DE FORMA PROGRESIVA, POLITICAS Y
PROGRAMAS TENDIENTES A GARANTIZAR LA ACCESIBILIDAD DE L
INFORMACION EN LA MAXIMA MEDIDA POSIBLE. 4
SE PROMOVERA LA HOMOGENEIDAD Y LA ESTANDARIZACION DE L
INFORMACION, A TRAVES DE LA EMISION DE LINEAMIENTOS Y DE FORMATO,
POR PARTE DEL SISTEMA NACIONAL.

s

De la normatividad previamente expuesta, es posible concluir que los sujetos
obligados deben buscar en todo momento que la informacién gue se genere tenga un

lenguaje sencillo para cualquier persona y debe procurarse en todo _momenio su

accesibilidad v traduccion a lenguas_indigenas; de igual manera, las Unidades de

Transparencia tienen entre sus funciones el recibir y dar tramite a las solicitudes de

acceso a la informacion, por lo que, los propios sujetos obligados deber promover/

acuerdos con instituciones publicas especializadas para que le auxilien a entregar u{s

respuestas a solicitudes de informacion en lengua indigena, inclusive en braijle o

cualquier formato accesible correspondiente, en forma mas eficiente; finalmentg, los

sujetos obligados deben procurar que la informacion publicada sea accesible de

manera focalizada a personas que hablen alguna lengua indigena.

En este sentido, y acorde a lo expuesto con anterioridad, resulta evidentelque el

hecho de que una solicitud de acceso se encuentre en alguna lengua indigenaj como

i 12
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en la especie, en lengua maya, no es justificacion para que la Unidad de Trangparencia

no de tramite a la misma, como en el presente asunto acontecio, pues los sujetos

obligados siempre deben buscar que en todo momento la informacion que se genere

tenga un lenguaje sencillo para cualquier persona y debe procurarse en todo momento

su_accesibilidad v traduccion a lenguas indigenas, para lo cual las_autoridades deben

promover a Iuerdos con instituciones publicas especializadas para que le auxiiep/a

1 P 5 i e -
entregar las respuestas a solicitudes de informacion en lenquas indigenas.

Derivado de lo anterior, es posible aseverar que el Sujeto Obligado no
observé los preceptos previstos en la Ley General de la materia, para dar
atencion a la solicitud de acceso del particular, y, en consecuencia, se considera
procedente Revocar la faita de tramite por parte del Sujeto Obligado, recaida a la

solicitud de acceso que diere motivo al presente medio de impugnacién.

SEPTIMO.- En mérito de todo lo expuesto, se Revoca la falta de tramite /del
Ayuntamiento de Buctzotz, Yucatan, y se le instruye para que a traves de la Ugidad

de Transparencia realice lo siguiente:

I.- Requiera a la Secretaria Municipal, respecto a los contenidos:

1) ICHIL LE MEYAJ KA MEETIKEEX TI' U KUUCHIL A MEYAJEEXO’, KU
PAKTA’ALA’ MAYA’AOB YAN WA BIX U TAKPAJALO’OBI’. WA TULAAKAL LE
BA’AX KA MEYAJTIKE'EXO’ UTI'AL SAAK WIINIK.

2) ICHIL U KUUCHIL LE MEYAJO' YAN TS’IBO’OB ICH MAYA UTPAL LE KU
TAALQ’OB XiIMBAL WA U K'AATO’OB AANTAJ.

3) BIX A TS’AAKE’EX WOJEELTBIL A MEYAJE'EX ICHIL U KAAJIL MAYA’OB

YEETEL TU’UX U BEEYTAL IK XAK’ALTIKE.

5) MEETE’EX UTS A SIIKE'EX TEN U JUUNIL TU'UX KU CHIKPAJAL LE _
BA'ALO’OB KA TUKUULTIKE’EX A MEYAJTIKE'EX TP LE JA’ABA’A. o

Cuya traduccion en castellano es la siguiente:
1) ¢DENTRO DEL TRABAJO QUE REALIZAN EN SU DEPENDENCIA, H
ALGUNA FORMA DE PARTICIPACION DEL PUEBLO MAYA O TODAS LAS
ACCIONES SON PARA L.OS BLANCOS?

2) ¢DENTRO DE SU DEPENDENCIA HAY ESCRITOS EN MAYA PARA oS
VISITANTES O LOS QUE ACUDEN POR ALGUN APOYO2~

3) 2 DE QUE MANERA INFORMAN AL PUEBLO MAYA SOBRE EL TRABAUO
QUE REALIZAN Y DONDE LO PUEDO REVISAR?

i 13
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SUJETO OBLIGADO: AY

5) ¢ ME PODRIAN PROPORCIONAR EL DOCUMENTO DONDE SE MUESTRAN LAS
ACTIVIDADES PROGRAMADAS PARA ESTE ANO?

Y, a la Tesoreria Municipal, en lo que concierne al coftenidg

informacioén:

4) YANAJ MAAX TS’A’AN U MEET U MEYAJIL T MAASEWAL KAAJ. BAJUX KU
N'AAJALTIK.

| iz -
Cuya terucmon en castellano es la siguiente:

|
1

4) ;HAY ALGUNA PERSONA ENCARGADA DE ATENDER AL PUEBLO MAYA?
(CUANTO GANA?

&
Afin quei realicen la bisqueda exhaustiva de la informacion peticionada, y
la entreguen, o bien, de proceder a declarar la inexistencia de la
informacién, funden y motiven adecuadamente la misma, remitiéndola al
Comité de Transparencia a fin que este cumpla con lo previsto en los
articulos 138 y 139 de la Ley General de la Materia;
il.- Ponga a disposicion del recurrente la informacion que le hubieren
remitido las areas referidas en el punto que precede, o en su caso, las
constancias con motivo de la declaracién de inexistencia de Ia
informaci(:?n;
il.- Finallimente, la Unidad de Transparencia debera hacer del
conocimiento de la parte recurrente todo lo anterior, atendiendo el estado / /
procesal que guarda la solicitud de acceso que nos ocupa, a través del
correo ele@trénico sefialado en el presente medio de impugnacion; e /
IV. Informe al Pleno del Instituto y remita las constancias que para dar

cumplimiento a la presente resolucion comprueben las gestiones

realizadas. ,/ﬂ

Por lo antes expuesto y fundado, se: |
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RESUELYE

parte del Sujeto Obligado, de conformidad a lo sefialado en los Consite
CUARTO, QUINTO, SEXTO y SEPTIMO de la presente resolucién.

SEGUNDO.- ECon fundamento en el articulo 151 UGltimo parrafo de la Ley General/de
Transparencié y Acceso a la Informacién Publica, el Sujeto Obligado debera/ dar
cumplimiento jal Resolutivo Primero de esta determinacién en un término no mayor de
DIEZ dias habiles contados a partir del dia habil siguiente al en que surta efectos la
notificacion, eTinforme a este Instituto las acciones implementadas para tales efectos,
apercibiéndoié que en caso de incumplir, se procedera conforme a lo previsto en el

ordinal 198 de|la Ley General de Transparencia y Acceso a la informacion Publica.

TERCERO.- Se hace del conocimiento del Ayuntamiento de Buctzotz, Yucatan, que, en
caso de incumfoiimiento, parcial o total, de la resolucion dentro del plazo ordenado en el
resolutivo SEGUNDO de la presente definitiva, se procedera en términos de los
articulos 201 y 208, fraccién XV de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica, en relacion con los articulos 87 y 96 de la Ley de Transparencia y

Acceso a la Informacion Publica del Estado de Yucatan.

CUARTO.- En virtud que del cuerpo del escrito inicial se advirtié que la parte recurrente

designod correo electrénico para efectos de recibir las notificaciones respecto de la

resolucion que nos ocupa, se ordena que de conformidad al articulo 62, fraccion Il de |
Ley de Actos y Procedimientos Administrativos del Estado de Yucatan, aplicado fe
manera supletoria de conformidad al diverso 8, de la Ley de Transparencia y Accego a
la Informacion del Estado de Yucatan, se realice la notificacion de la determinacign en
cuestion por el medio designado por la misma para tales fines.

S

QUINTO.- Con fundamento en el articulo 153 de la Ley General de Transparehcia y

Acceso a la Informacion Publica, en lo que respecta a la Unidad de Transparenr del

Sujeto Obligado, este Organo Colegiado ordena que la notificacién de la presente

determinacion, se realice a través del correo electrénico proporcionado por aquél al
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Instituto, camo resultado del conjunto de medidas adoptadas ante la
sanitaria g;nerada por la pandemia del virus COVID-19, de confg
establecido | en el Acuerdo Administrativo del Pleno del Institutg
Transparencia, Acceso a la Informacion Puablica y Proteccion de Daltos Persons
contiene los lineamienfos temporales y exiraordinarios para la recepcion, registro y
tramite de escritos via correo electrénico, asi como para la notificacion, entrega de
copias simples y certificadas, y consulta de expedientes relacionados con los asuntos
de su competencia, como medidas ante la pandemia derivada del virus covid-18,

emitido el quince de junio de dos mil veinte.

SEXTO.- Este Organo Colegiado a fin de impartir una justicia completa y efe
como para gt' rantizar el derecho de acceso a la informacion publica acorde
articulos 6 yr‘f’f de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexican
fundamento e{h el ordinal 61 de la Ley de Actos y Procedimientos Administrativos del
Estado de Yucatan, aplicado de manera supletoria de conformidad al diverso 8, de la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado de Yucatan, 47
fraccion X! del Reglamento Interior del Instituto de Transparencia, Acceso a la
informacion Pudblica y Proteccién de Datos Personales, considera pertinente requerir a
la Direccién de Capacitacién, Cultura de Transparencia y Estadistica Institucional
del Instituto Estatal de Transparencia, Acceso a la Informacién Pdblica y
Proteccion de Datos Personales, para que en auxilio de esta maxima autoridad,
dentro del término de CINCO DIAS HABILES siguientes a la notificacion respectiva,
designe personal a su cargo a fin que proceda a la interpretacion en lengua maya

| s
tnicamente del Considerando SEXTO y del Resolutivo PRIMERO de la determinacion

\

1 : ) : .
que nos ocupa, para efectos que el recurrente de asi considerarlo pertinente pueda

consultar el sentido de la presente resolucion en dicha lengua, remitiéndole para/ello
copia digital de la presente definitiva, y una vez hecho lo anterior, envie g esta

autoridad la interpretacién derivada de la misma en el plazo antes citado.

Finalmente, con fundamento en el articulo 62, fraccion Il de la Ley de Actos y
Procedimientos Administrativos del Estado de Yucatan, aplicaddo de manera s pletoria
de conformidad al diverso 8, de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informa ion del
Estado de Yucatan, se ordena que la notificacion a la citada Direccion se re

través de oficio, acompafiando el documento a interpretar.
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SEPTIMO.- Cumplase.

Asi lo resolvieron por unanimidad y firman, la Maestra, Maria Gilda Segovia Chab, el
Doctor en Derecho, Aldrin Martin Bricefo Conrado, y el Doctor en Derecho, Carlos
Fernando Pavon Duran, Comisionada Presidenta y Comisionados, respectivamente,
del Instituto Estatal de Transparencia, Acceso a la Informacion Publica y Proteccion de
Datos Perso iak—:*s, con fundamento en los articulos 146 y 150, de la Ley General de
Transparencié y Acceso a la Informacion Publica,en sesion del dia trece de mayo de

dos mil veintidno, fungiendo como Ponenie’la pringera de los nombrados.- - - - -~ == - - -
l

3 MTRA.
COMISIGNADA PRESIDENTA.

»

WARTIN BRICERD GONRADO.

COMISIONADO

/
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